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 ت انعراق ـــــــىريـًهــج

 وزارة انتعهيى انعاني و انبحث انعهًي 

 كهيت انهغاث  - جايعت بغذاد

 الاَكهيسيتت ــى انهغــــقس
 

 

 

 
 

 

Republic of Iraq 

Ministry of Higher Education & 

Scientific Research 

University of Baghdad-College of 

Languages 

Department of English 

  
 

 0202-0202نهعاو انذراسي  انًحاضراث الاسبىعي جذول

 )انذراست انصباحيت( انًرحهت الاونى
 

 انًرحهت الاونى شعبت )أ(

 ت انعهىيت()انباح

 اسى  الاستار انًادة انساعت انيىو

 

 الاحذ

 د. اسًاعيم َشاطاث رياضيت 21:92 – 23:82

 ا.و.د. اسيم  يحادثت 92:92 – 21:82

 ا.و.د. اسيم  يحادثت 99:92 – 92:82

 و.و. يُتهى فرَسي 90:92 – 99:82

 و.و. يُتهى فرَسي 29:92 – 90:82

 

 

 الاثُيٍ

 و.و. يخهذ  قىاعذ 21:92 – 23:82

 و.و. يخهذ  قىاعذ 21:22 – 21:02

 و. رَا  استيعاب 92:22 – 92:22

 و. صباح  ادب 99:22 -99:22

 و. صباح  ادب 90:82 -99:22

 د. اسًاعيم َشاطاث رياضيت 41:22 – 12:04

 

 

 انثلاثاء

 و.و. يخهذ  قىاعذ 21:92 – 23:82

 و.و. اييرة  اَشاء  92:92 – 21:82

 و. صباح  ادب 99:92 – 92:82

 و.و. حُاٌ  صىث 90:92 – 99:82

 و.و. حُاٌ  صىث 29:92 – 90:82

 

 

 الاربعاء

 د. قتيبت حاسىب 21:92 – 23:82

 د. قتيبت حاسىب 21:22 – 21:02

 ا.و.د. اسيم يحادثت   92:22 – 92:22

 ا.و.د. اسيم  يحادثت 99:22 -99:22

 و.و. اييرة  اَشاء  90:82 -99:22

 و.و. اييرة  اَشاء  41:22 – 12:04

 

 انخًيس

 د. فاضم حقىق اَساٌ 21:92 – 23:82

 و.و. حُاٌ  صىث 92:92 – 21:82

 و.و. فرح ربيع 99:92 – 92:82

 و. رَا  استيعاب   90:92 – 99:82

 و. رَا  استيعاب 29:92 – 90:82

 



 

 

 

 

 

 

 

                                                                         

 

 

 وزارة التعلين العالي والبحث العلوي

 ـــــدادــــــــجاهــعــــت بغـــــ

 ـــــاثــــــــكلــــــــيت اللغــــ

 الانكليسيت قسن اللغت

 

 / الدراست الصباحيتالورحلت الثانيت
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College of Languages 

Department of  English   

 
 

 

 englsh@colang.uobaghdad.edu.iq                                               هجوع كلياث باب الوعظن –باب الوعظن  –العنواى: بغداد 
 

 2025-2024للعام الدراسي  جدول الوحاضراث الاسبوعي 

 (31قاعة رقم )شعبة ب  الوقت  (31قاعة رقم ) شعبة أ والوقت      اليوم 
 الاستاذ اسم المادة      الساعة  اسم الاستاذ   المادة   الساعة  

 

ـد
ـــ

ـــ
ـــ

ح
لا
ا

 

 أ.م.  رقية عربي 01:15 – 03:30 م.م. يسرى فرنسي 01:15 – 03:30

 م. صباح  رواية  10:15 – 01:30 م.م. يسرى فرنسي 10:15 – 01:30

 م. صباح  رواية  11:15 – 10:30 أ.م رقيت  عربي 11:15 – 10:30

 م.م. يسرى فرنسي 12:15 – 11:30 م. صباح  رواية  12:15 – 11:30

 م.م. يسرى فرنسي 01:15 – 12:30 م. صباح  رواية  01:15 – 12:30

 

ن
ـــ

ـــ
ني
لاث

ا
 

 أ.م.د. ابتهال ترجمة 01:15 – 03:30 أ.م. سؤدد  ياتصوت 01:15 – 03:30

 أ.م.د. ابتهال ترجمة 10:15 – 01:30 أ.م. سؤدد ياتصوت 10:15 – 01:30

 م. مها انشاء واستيعاب 11:15 – 10:30 أ.م. نوار قواعد 11:15 – 10:30

 أ.م. سؤدد صوتيات  12:15 – 11:30 أ.م. نوار قواعد 12:15 – 11:30

 أ.م. سؤدد صوتيات  01:15 – 12:30 م. مها بانشاء واستيعا 01:15 – 12:30

 

اء
ـــ

ـــ
ـــ

ـــ
لاث

لث
ا

 

 ا.م. رقيت  عربي 01:15 – 03:30 م. د. مريم محادثة 01:15 – 03:30

 أ.م. نوار قواعد 10:15 – 01:30 ا.م. رقيت  عربي 10:15 – 01:30

 م. د. مريم محادثة 11:15 – 10:30 أ.م. نوار قواعد 11:15 – 10:30

 أ.د. نادية شعر 12:15 – 11:30 . رشا عبد المنعمدأ. مسرحية 12:15 – 11:30

 أ.د. نادية شعر 01:15 – 12:30 . رشا عبد المنعمدأ. مسرحية 01:15 – 12:30

 

اء
ـــ

ـــ
ـــ

بع
لار

ا
 

 سناءد.  جرائم 01:15 – 03:30 م. د. مريم محادثة 01:15 – 03:30

 م. مها انشاء واستيعاب 10:15 – 01:30 م. د. مريم محادثة 10:15 – 01:30

 م. مها انشاء واستيعاب 11:15 – 10:30 سناءد.  جرائم 11:15 – 10:30

 م. د. مريم محادثة 12:15 – 11:30 م. مها انشاء واستيعاب 12:15 – 11:30

 م. د. مريم محادثة 01:15 – 12:30 م. مها انشاء واستيعاب 01:15 – 12:30
 

س
ـــ

ـــ
مي

خ
ال

 
 . رشا عبد المنعمدأ. مسرحية 01:15 – 03:30 أ.م.د. ابتهال ترجمة 01:15 – 03:30

 . رشا عبد المنعمدأ. مسرحية 10:15 – 01:30 أ.م.د. ابتهال ترجمة 10:15 – 01:30

 أ.م. سؤدد صوتيات  11:15 – 10:30 أ.د. نادية شعر 11:15 – 10:30

 أ.م. نوار قواعد 12:15 – 11:30 أ.د. نادية شعر 12:15 – 11:30

 أ.م. نوار قواعد 01:15 – 12:30 أ.م. سؤدد صوتيات  01:15 – 12:30



 

 

 

 

 

 

 

                                                                         

 

 

 وزارة التعليم العالي والبحث العلمي

 ـــــدادــــــــجامــعــــت بغـــــ

 ـــــاثــــــــكلــــــــيت اللغــــ

 الانكليسيت قسم اللغت

 

 المرحلت الثالثت

 

Ministry of Higher Education and 
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

 شعبة ج شعبة ب  شعبة أ 
 

   اسم الاستاذ المادة الاستاذ اسم المادة        اسم الاستاذ   المادة الساعة  

 
ـــــد

حـــــ
 الا

 د. حامد عربي أ.د. مهدي تركيبي أ.م. زينب شعر  01:90 – 03:80
 د. حامد عربي أ.د. مهدي تركيبي أ.م. زينب شعر  90:90 – 01:80
 أ.د. مهدي تركيبي أ.م. زينب شعر  د. حامد عربي 99:90 – 90:80
 أ.د. مهدي تركيبي أ.م. زينب شعر  د. حامد عربي 91:90 – 99:80
91:80 – 09:90       

 
ـــن

نيـــ
الاث

 

 أ.م. بان رواية أ.د. مهدي نحه تركيبي أ.م.د. رشا لغة 01:90 – 03:80
 أ.م. بان رواية رشا أ.م.د. لغة أ.د. مهدي نحه تركيبي 90:90 – 01:80
 أ.د. مهدي نحه تركيبي أ.م.د. رشا لغة م.د. ميسلهن  مسرحية 99:90 – 90:80

 أم.د. ابتهال لغة م.د. ميسلهن  مسرحية أ.م. بان رواية 91:90 – 99:80
 أ.م.د. ابتهال لغة   أ.م. بان رواية 09:90 – 91:80

 
ــاء

ــــــــ
لاثــ

 الث

 أ.د. رحاب نحه تقابلي م.د. ميسلهن  مسرحية اميرة .م.م ترجمة 01:90 – 03:80
 أ.د. رحاب نحه تقابلي د. حامد عربي م.د. ميسلهن  مسرحية 90:90 – 01:80
 م.د. ميسلهن  مسرحية اميرة. م.م ترجمة أ.د. رحاب نحه تقابلي 99:90 – 90:80
 اميرة. م.م ترجمة . حامد عربي أ.د. رحاب نحه تقابلي 91:90 – 99:80
91:80 – 09:90       

 
ــاء

عـــــــ
لارب

 أ.م.د. ابتهال لغة أ.م.د. رشا لغة أ.د. مهدي نحه تركيبي 01:90 – 03:80 ا
فرح. م.م مقالة اميرة. م.م ترجمة أ.د. مهدي نحه تركيبي 90:90 – 01:80

فرح. م.م مقالة اميرة. م.مترجمة رشا. د.م.أ لغة 99:90 – 90:80

 ميسلون. د.م مسرحيةفرح. م.م مقالة رشا. د.م.أ لغة 91:90 – 99:80

  فرح. م.م مقالة   09:90 – 91:80

 

س
ـــ
ـــ
مي
خ
ال

 

 اميرة. م.مترجمة تان. م.أ روايةفرح. م.م مقالة 01:90 – 03:80

 اميرة. م.مترجمة تان. م.أ روايةفرح. م.م مقالة 90:90 – 01:80

 زينة. م.أ شعر رحاب. د.أ تقاتلي نحو اميرة. م.مترجمة 99:90 – 90:80

 زينة. م.أ شعر رحاب. د.أ تقاتلي نحو اميرة. م.مترجمة 91:90 – 99:80

91:80 – 09:90    



 
 
 
 
 
 
 

                                                                         

 

 

 وزارة التعليم العالي والبحث العلمي
 ـــــدادــــــــجامــعــــة بغـــــ
 ـــــاتــــــــكلــــــــية اللغــــ

 الانكليزية قسم اللغة

 المرحلة الرابعة
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 شعبة ج شعبة ب  شعبة أ 
 

 
اسم الاستاذ  المادة   الساعة 

  
المادة       اسم الاستاذ   المادة اسم الاستاذ 

 

ـد
ـــ

ـــ
ـــ

ح
لا
 ا

03:80 – 01:90    أ.م. احسان مسرحية م.د. منى شعر  

01:80 – 90:90  م. ربيع ترجمة أ.م. احسان مسرحية م.د. منى شعر  

90:80- 99:90  م. ربيع ترجمة م.د. منى شعر  أ.م. احسان مسرحية 

99:80 – 91:90  أ.م. احسان مسرحية م.د. منى شعر  م. ربيع ترجمة 

91:80 – 09:90  أ.م. احسان مسرحية   م. ربيع ترجمة 

 

ن
ـــ

ـــ
ني
لاث

 ا

03:80 – 01:90  أ.م. احسان مسرحية م.د. مآرب لغة أ.م.د. هالة رواية 

01:80 – 90:90  أ.م.د. هالة رواية م.د. مآرب لغة أ.م.د. هند نقد 

90:80- 99:90  أ.م.د. هند نقد أ.م.د. هالة رواية م.د. مآرب لغة 

99:80 – 91:90  م.د. مآرب لغة أ.م.د. هند نقد   

91:80 – 09:90    أ.م.د. هند نقد   

 

ء
ــا

ـــ
ـــ

ـــ
ثـ
لا
لث
 ا

03:80 – 01:90  أ.م.د. هالة رواية م. ربيع ترجمة م.د. مآرب لغة 

01:80 – 90:90  أ.م.د. هالة رواية م. ربيع ترجمة م.د. مآرب لغة 

90:80- 99:90    م.د. مآرب لغة أ.م.د. علي نحو تواصلي 

99:80 – 91:90 مآرب م.د. لغة أ.م.د. علي نحو تواصلي م. ربيع ترجمة   

91:80 – 09:90  م.د. مآرب لغة أ.م.د. علي نحو تواصلي م. ربيع ترجمة 

 

ء
ــا

ـــ
ـــ

عـ
رب

لا
 ا

03:80 – 01:90  م.د. منى شعر أ.م.د. هالة رواية أ.م.د. هند نقد 

01:80 – 90:90  م.د. منى شعر أ.م.د. هالة رواية أ.م.د. هند نقد 

90:80- 99:90  أ.م.د. علي نحو تواصلي أ.م.د. هند نقد م.د. منى شعر 

99:80 – 91:90  أ.م.د. هند نقد أ.م.د. علي نحو تواصلي أ.م.د. هالة رواية 

91:80 – 09:90  أ.م.د. هند نقد   أ.م.د. هالة رواية 

 

س
ـــ

ـــ
مي

خ
 ال

03:80 – 01:90  أ.م.د. علي نحو تواصلي م.د. منى شعر أ.م. احسان مسرحية 

01:80 – 90:90 احسانأ.م.  مسرحية   أ.م.د. علي نحو تواصلي م. ربيع ترجمة 

90:80- 99:90  م.د. منى شعر م. ربيع ترجمة أ.م.د. علي نحو تواصلي 

99:80 – 91:90  م. ربيع ترجمة أ.م. احسان مسرحية أ.م.د. علي نحو تواصلي 

91:80 – 09:90  م. ربيع ترجمة     


